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Tanach/Hebriische Bibel

mit Haftarot (Propheten-Abschnitte) (s.Abb. S. 2)

Hebrdische Quadrat-Handschrift auf Pergament

mit groBer und kleiner Massora (Uberlieferung des gesicherten Textes)
Spanien (?), 13.]h.

280 x235 mm, 347 Bl dreispaltig auler den zweispaltigen Psalmen,
dem Buch Hiob und den Spriichen Salomos

Einband: moderner Maroquin mit Goldpressung und Wappen

Monogramm des Reverend Theodore Williams, des Vorbesitzers der Handschrift.
Sig. CB 21

Wurden im hohen Mittelalter im aschkenasischen Raum der christlichen Mehrheitskultur hebra-
ische Handschriften bereits reich illustriert, so war dies im muslimisch dominierten iberischen
Raum noch nicht tblich. Hier wurden vielmehr die Elemente der islamischen Wanddekoration
in die Buchmalerei tibernommen und es kam erst spiter zu narrativen Text-lllustrationen. Die
vorliegende Handschrift gehdrt zu jener Gruppe typisch sefardischer mittelalterlicher hebri-
ischer Bibel-Handschriften, in denen sich die Schmuckelemente auf die Schrift selbst reduzieren.
So ziert einerseits die den Bibeltext begleitende Massora die einzelnen Seiten in der Art von
Ranken-Leisten, andererseits sind die letzten Blitter in Form von Teppichseiten, bestehend aus
Psalm 119, gebildet. |



